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Reifendrucksensor Sensor de pressao dos pneus

Tire pressure sensor Lastik basing sensorii
Capteur de pression de pneu Czujnik ci$nienia w oponach
Bandenspanningssensor JaTyuKk gaBneHus B LUMHAX
Sensor de presion de los neumaticos B EfR 2
# sample picture Sensore di pressione degli pneumatici Qe bis jadiee

Montagehinweis

Die Montage darf nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Nach dem Einbau ist eine Anpassung des Reifendruck-
sensors an das Fahrzeug erforderlich. Bitte beachten Sie in diesem Zusammenhang die Wartungs- und Montageanweisungen
des jeweiligen System- und Fahrzeugherstellers! Falls erforderlich, verwenden Sie die vom Fahrzeughersteller vorgeschriebenen
Ein- oder Ausbauwerkzeuge. HELLA {ibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBe Handhabung oder einen
fehlerhaften Einbau des Produkts verursacht wurden! Weitere Information zu diesem Produkt finden Sie auf www.hella.com/
techworld.

Sicherheitshinweis Elektrofahrzeug!

Arbeiten am Elektrofahrzeug diirfen nur durch elektrotechnisch unterwiesene und entsprechend qualifizierte Personen durch-
geflihrt werden. Eine unsachgemaBe Handhabung kann zu lebensgefahrdenden Situationen fiihren. Die jeweiligen landesspezi-
fischen Gesetze und Verordnungen zu Arbeiten an Hochvoltsystemen sind zu beachten.

Installation note

Installation may be carried out by trained, qualified personnel only. After installation, it is necessary to adjust the tire pressure
sensor to the vehicle. In this regard, please observe the maintenance and installation instructions issued by the respective
system and vehicle manufacturer.

Where necessary, use the installation or removal tools specified by the vehicle manufacturer.

HELLA accepts no liability for any damage caused by improper handling or incorrect installation of the product! You can find
further information on this product at www.hella.com/techworld.

Safety note on electric vehicles!

Work on electric vehicles may only be carried out by persons who have been instructed in electrical engineering and are
appropriately qualified. Improper handling can lead to life-threatening situations. Comply with the respective country's laws
and regulations regarding work on high-voltage systems.

Consigne de montage

Le montage doit étre effectué uniquement par du personnel qualifié et formé. Une fois le montage terming, le capteur de
pression de pneu doit étre adapté en fonction du véhicule. Veuillez respecter a cet égard les instructions de maintenance et de
montage des fabricants de systemes et des constructeurs automobiles concernés.

Si nécessaire, utilisez les outils de pose et dépose prescrits par le constructeur automobile.

HELLA décline toute responsabilité pour les dommages causés par toute intervention non conforme ou par un montage incorrect
du produit ! Pour plus d’informations sur ce produit, consulter le site www.hella.com/techworld.

Avis de sécurité relatif aux véhicules électriques !

Les travaux sur les véhicules électriques ne doivent étre effectués que par des personnes formées en électrotechnique et
qualifiées en conséquence. Toute manipulation incorrecte peut entrainer des situations de danger de mort. Les lois et
reglements spécifiques a chaque pays concernant les travaux sur les systéemes haute tension doivent étre observés.

Montage-instructie

De montage mag alleen worden uitgevoerd door opgeleid vakpersoneel. Na de installatie moet de bandspanningssensor worden
aangepast aan het voertuig. Neem in dit verband de onderhouds- en montagevoorschriften van de desbetreffende systeem- en
voertuigfabrikant in acht! Gebruik zo nodig de door de voertuigfabrikant voorgeschreven montage- en demontagegereedschappen.
HELLA aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die is ontstaan door ondeskundige behandeling of onjuiste montage van
het product! Meer informatie over dit product vindt u op www.hella.com/techworld.

Veiligheidsinstructie elektrisch voertuig!

Werkzaamheden aan het elektrische voertuig mogen alleen worden uitgevoerd door personen die een opleiding in de elektro-
techniek hebben gevolgd en over de benodigde kwalificaties beschikken. Onjuiste behandeling kan tot levensgevaarlijke situaties
leiden. De desbetreffende landspecifieke wetten en voorschriften betreffende werkzaamheden aan hoogspanningsinstallaties
moeten in acht worden genomen.

Indicaciones de montaje

El montaje solo debe llevarlo a cabo personal especializado cualificado.

Tras el montaje, es necesario adaptar el sensor de presion de los neumaticos al vehiculo. jTenga en cuenta en este contexto
las instrucciones de mantenimiento y montaje del respectivo fabricante del sistemay del vehiculo!

En caso necesario, utilizar las herramientas de montaje o desmontaje prescritas por el fabricante del vehiculo.

HELLA no se hace responsable de los dafios causados por un manejo inadecuado o una instalacion incorrecta del producto.
Encontrara mas informacion sobre este producto en www.hella.com/techworld.

ilndicacion de seguridad para vehiculos eléctricos!

Los trabajos en vehiculos eléctricos solo pueden ser realizados por personas instruidas en electrotecnia y debidamente
cualificadas. Una manipulacion incorrecta puede dar lugar a peligros mortales. Tenga en cuenta las leyes y normativas
especificas de cada pais relativas a los trabajos en sistemas de alta tension.

Istruzioni di montaggio

Il montaggio puo essere eseguito solo da personale qualificato addestrato.

Dopo il montaggio, il sensore della pressione degli pneumatici deve essere adattato al veicolo.

In questo contesto, osservare le istruzioni di manutenzione e di montaggio del rispettivo costruttore del sistema e del veicolo!
Se necessario, utilizzare gli attrezzi di smontaggio e montaggio prescritti dal costruttore del veicolo.

HELLA non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio o da un montaggio errato del prodotto!

Per ulteriori informazioni su questo prodotto visitare il sito www.hella.com/techworld.

Avvertenza di sicurezza per il veicolo elettrico!

| lavori sul veicolo elettrico possono essere eseguiti solo da persone che abbiano ricevuto un adeguato addestramento in materia
elettrotecnica e che posseggano una qualifica corrispondente. Un uso improprio puo portare a situazioni pericolose per la vita.
E necessario osservare le leggi e le normative nazionali specifiche in merito ai lavori sui sistemi ad alta tensione.



Aviso de montagem
A montagem apenas deve ser efetuada por técnicos qualificados e devidamente especializados.
Apds a montagem é necessaria a adaptacao do sensor de pressao dos pneus ao veiculo.
Observar neste contexto as instrugdes de manutencdo e de montagem do respetivo fabricante de sistema e de automaével!
Se necessario, deve-se utilizar as ferramentas de montagem e de desmontagem prescritas pelo fabricante automovel.
A HELLA ndo se responsabiliza por quaisquer danos que sejam resultado de uma montagem ou manuseamento incorreto do
produto! Mais informacdes sobre este produto podem ser consultadas em www.hella.com/techworld.
Aviso de seguranca para veiculo elétrico!
Os trabalhos em veiculos elétricos apenas podem ser realizados por pessoas devidamente qualificadas e com os conhecimentos
eletrotécnicos necessarios. Um manuseamento incorreto pode ar origem a situagdes de perigo de vida. A respetiva legislagao
em vigor que visa os trabalhos em sistemas de alta voltagem tem de ser respeitada.

Montaj uyarisi
Montaj islemi, sadece egitimli teknik personel tarafindan yapilabilir.
{f} %H% Montaj isleminden sonra, lastik basin¢ sensoriiniin araca uyarlanmasi gereklidir.
R Bu baglamda, litfen ilgili sistem ve arag ireticisinin bakim ve montaj talimatlarini dikkate alin!
Gerekiyorsa, arag Ureticisi tarafindan belirtilen montaj veya s6kme aletlerini kullanin.
HELLA, Griniin amacina uygun olmayan kullanimi veya hatali montajdan kaynaklanan hasarlar konusunda hicbir sorumluluk
kabul etmez! Bu Urnle ilgili daha ayrintili bilgileri www.hella.com/techworld adresinde bulabilirsiniz.
Elektrikli araglar icin giivenlik uyarisi!
Elektrikli arac tizerindeki calismalar yalnizca elektroteknik egitimi almis ve uygun niteliklere sahip kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir. Yanlis bir kullanim, hayati tehlikeye sahip durumlara yol acabilir. Yiiksek voltajli sistemler tzerinde yapilacak
calismalara iliskin ilgili Glkeye 6zgii yasa ve yonetmeliklere uyulmalidir.

Wskazéwki montazowe
Montaz moze wykonywac wytacznie przeszkolony, wykwalifikowany personel.
Po montazu czujnik cisnienia w oponach musi zosta¢ zaadaptowany do pojazdu.
W zwiazki z tym nalezy przestrzegac instrukcji konserwacji i montazu producenta danego systemu i pojazdu!
W razie potrzeby nalezy uzy¢ narzedzi montazowych lub demontazowych okreslonych przez producenta pojazdu.
HELLA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwa obstuga lub nieprawidtowym montazem produktu!
Wiecej informacji na temat produktu mozna znalez¢ na stronie www.hella.com/techworld.
Zasada bezpieczenstwa w przypadku pojazdu elektrycznego!
Prace przy pojezdzie elektrycznym moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby przeszkolone w zakresie elektrotechniki i
posiadajace odpowiednie kwalifikacje. Niewtasciwe postepowanie moze prowadzi¢ do sytuacji zagrazajacych zyciu. Nalezy
przestrzegac obowiazujacych w danym kraju przepiséw i regulacji dotyczacych prac przy instalacjach wysokiego napiecia.

YKasaHue no MoHTaXky

MoHTaXK MOryT OCYLLLeCTBAATL TOSIbKO CreLManucTbl Hagnemallen KBanuduraumm.

Mocne ycTaHOBKM JaTYMK OaBfeHWA B LUMHAX HE0BX0AMMO afanTUpoBaTh K aBTOMO6UI0.

Mpu 3TOM cobnofanTe MHCTPYKLMU NPOU3BOANUTENA COOTBETCTBYIOLLLEN CUCTEMBI U aBTOMOOWA MO TEXOOCYHKMBAHUIO U MOHTaKY!

pyn Heobxo0AMMOCTU UCMONb3YHTe NpednucaHHble NPOU3BOAUTENIEM aBTOMOOWIA MHCTPYMEHTbI A MOHTaXa U JeMOHTaKa.
HELLA He HeceT oTBETCTBEHHOCTU 3a yLLepb BceAcTBME HEHaNeaLlero 0bpalleHns UAu HenpaBWUbHOro MOHTaXa usgenus!

C pononHuTtenbHoW MHGopMaLuelt 06 3ToM U3[ennK Bbl MoXeTe 03HaKoMUTbesA Ha www.hella.com/techworld.

YKasaHue no TexHMKe 6e3onacHOCTU 3neKTpoMobunsa!

PaboTbl Ha 3neKTpoMobusie MOFyT BbIMOJIHATL TO/IbKO NINLLA, MPOoLUeLLIne 3/1eKTPOTEXHUYECKUIM UHCTPYKTaXK U UMetoLLue

COOTBETCTBYIOLLYI0 KBanuuKaumio. HenpasunbHoe obpalleHme MOXeT NPUBECTU K CUTYaLMAM, OMAcHbIM OJ18 HU3HU.

CobnioganiTe cCOOTBETCTBYIOLLIME 3aKOHbI M NPeAMnMcaHusA No paboTe C BbICOKOBOSILTHBIMU CUCTEMAaMU CTpaHbl IKCHlyaTaLum.
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